[lonBoOIE UTOTH, MOKHO C/I€JIaTh BBIBOJ O TOM, UYTO (h)pa3eoornuecKue eJuHu-
b, YIOTPEOISSICh B KOHTEKCTE, CTAHOBATCS OJHUM U3 I(P(HEKTUBHBIX CPEACTB pea-
JU3alUU ParMaTU4ecKor 3alaHHOCTH TEKCTa, KOMMYHMKAaTUBHOTO HAaMEpPEHHUs ro-
Bopsiiero. Mzydenue gppa3eonorusmMoB, UMEIOIIMX CKPBIThIE CMBICIOBbIE KOMIIOHEH-
Thl, BHE KOHTEKCTa, HE NAET MPEJCTaBICHUS O MPUPOAE UX (PYHKIIMOHUPOBAHUSA, O
7100aBOYHOM CMBICJIE, KOTOPBIA OHU MOTYT IIPUOOPETATh.
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VJIK 81°25

H. A. Jlasvioosa (Mockesa, Poccus)
Mockosckuti 2cocyoapcmeennvlil yHusepcumem um. M. B. Jlomonocosa

IlepeBoa «nO(PUTrN3MOB), KHAE3T0B» U KOTKATOBY:
«MOJHBIE» ¢JIOBA U (ppa3bl B Kypce 00y4eHUs nepeBoay

B crathe paccmaTpuBaroTcs BapuaHThHI TIEPEBOAA psAsia cIoB U (ppa3 oOiero xaprona, BO-
meAmuX B 3HAMEHUTHIM «Moil Hecuctematudeckuii cioBapb» 1. P. [lanmaxkuenko. Otu nexcuye-
CKHE€ €IMHHMIIBI, TOTYIHBIINE MTUPOKOE PACTIPOCTPAHCHHE, OTCYTCTBYIOT B OOJBITUHCTBE CIIOBAPEH,
a MOTOMY MPEJICTABJISIOT UHTEPEC B INIAHE MEKbBSI3bIKOBBIX COOTBETCTBHM. [10 MHEHHIO aBTOpa, UM
CJIeIyeT yIensaTh BHUMAHUE TIPH MOArOTOBKE OYIyIINX MEPEBOTIMKOB.

Knrouesvie cnoea: nuHTBOINMIAKTHKA nepeBoaa, O6IIII/II>1 KaproH; MEKDbA3bIKOBBIC COOTBET-
CTBHUA

[To MHEHUIO UCCTenOBaTENeH, B MOCIEIHUE IBa ACCATUICTHS IPUOOPeET 0cOObIi
pa3max mporiecc aproTu3alni PycCcKoro si3plka U (YOPMUPOBAHUS TOTO, YTO CTaIU 000-
3HaYaTh TEPMUHOM «OOIIWI Kapron». Psi TMHTBUCTOB BUIAT MPUYUHY (HOPMHUPOBA-
HUS OOIIEro YKaproHa B TOM, YTO MHOTHE JKapTOHHBIC AJIEMEHTHI CTAHOBSTCS XOPOIIIO
W3BECTHBIMU U YIIOTPEOUTEIHHBIMU B Pa3HBIX COIMAIBHBIX I'pyIIax HOCUTENEH pyc-
CKOTo si3bIKa (cM., HampuMmep, [8]). Takum oOpa3zoM, oOIIUi XKaproH — 3T0 oOpa3oBa-
HUE, KOTOPOE HE MPOCTO 3aHMMAET MPOMEKYTOYHOE TOJIOKECHHE MEXITYy COOCTBEHHO
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’KaproHaMmu (TIOPEMHO-JIar€pHbIM, BOPOBCKUM, HUIIIEHCKUM U JIp.), C OJJHOM CTOPOHBI,
U JIUTEPATYPHBIM SI3BIKOM, C APYTOi, HO U aKTUBHO HCHOJB3YETCS HOCUTEISIMU JINTE-
paTypHOro s3bika B Heo(UMaabHOU 00cTaHOBKE. JIFOOOMBITHO, YTO MPUMEHUTENBHO K
JIPYTUM COBPEMEHHBIM SI3bIKAM, B TOM YHUCJIE AMEPUKAHCKOMY aHIVIMICKOMY, YYEHBIE
UCIIOJIb3YIOT TAKXKE TEPMUHBI «0OUIUI clieHr» U «oO1iee apro» [3].

Mpmuorue nexcuyeckue eauHuilpl (JIE) oOmiero skaproHa mpuxoisT B HETO U3
npoecCHOHaNbHBIX MOABI3BIKOB U COIMONEKTOB [T-crienuanucToB, MY3bIKAHTOB,
CHIOPTCMEHOB U T.J., CTAHOBSICh MOIMYJISIPHBIMA U TEM CaMbIM BCEOOLIUMHU. XOPOIIO
M3BECTHO, YTO B CHJIY LIEJIOTO psiia MPUYMH B PYCCKOM S3bIKE€ MOIIHBIM UCTOYHUKOM
oOIIEero ’kaproHa cTajl KpUMHUHAIBHBIA skaproH. Oo6mexapronusie JIE «c kpumu-
HaJbHBIM MPOLUIBIMY», TAKHUE KaK KPbILIA, HAe3/ U Ipoyue, «000raTuiiny Hall S3bIK
MHOTOYHCIICHHBIMU MTPOU3BOAHBIMU (KPbILIEBATDH, HAae3xKaTh U T.1.). [lomumo Bcero
MPOYEro, CYIIECTBOBAHUE LIENIOTO IJIACTa JEKCUKU — HE 0053aTeNIbHO TOJIbKO KPUMH-
HaJIBHOT'O TIPOUCXOXKIEHHUS, HO B 1IEJIOM JOCTATOYHO CHEHU(PUUYECKHA OKPALIEHHOTO, —
MPEICTABIISAECT U3BECTHYIO TPYAHOCTD JIJIsl IEPEBOAUYMKOB, pabOTAIOUIUX C TApO pyc-
CKUH — aHTJIMHCKUN.

Oto o3nHauaer, uto JIE oOuiero >kaprona cieayer yaensiTb BHUMAHHE U MPH
MOJITOTOBKE MPO(PECCUOHANIBHBIX MEPEBOAUYUKOB, BBOJS XOTS Obl KPATKU TJIOCCApHiA
HKBHMBAJICHTOB B OOIIMI KOpIyc y4eOHbIX MocoOuid. HeoneHnmyro moMmouis B Co-
CTaBJICHUU TAKOT'O TJIOCCAPHS, [IOMUMO COJIMIHOIO IIEPEUHs CIIOBAPEM, MOXKET OKa-
3aTh 3HAMEHMTBIM B NEPEBONYECKON cpeae ABYyXTOMHUK [laBma Pycmanosuua Ila-
nax4deHko «Moil HecuctemaTudyeckuil cioBapby (nainee — MHC).

B npenensHo ynpoliieHHON (HopMyIHpOBKE NEPEBO — ITO TJIOCCApUil HIKBHBA-
JIEHTOB, CBOET0 poja CJIOBapb, KOTOpPbIE MEPEBOAUYMK COCTABISET JJisi ceOsi MHOTHE
roJibl, HHOTJa BCIO kM3Hb. M3yuenne conepxkamerocs B MHC maTepuana no3Bosisier
HE TOJIBKO MPUOOPECTH YHUKAIbHBIE CBEIEHUS JIEKCUKOJIOTMYECKOTO U KYJIbTYpPHO-
JMHIBACTHYECKOTO XapaKTepa, HO M BOCIIOJIb30BATHCSA JSKBUBAJICHTAMH, HAWJECHHBI-
MU, 6€3yCIIOBHO, aBTOPUTETHEUIIUM MPOdeccroHanoM B 3Toi obnactu. Takum obpa-
30M, JBYXTOMHHUK MpEICTaBIseT COOOM MpakTUYECKH TOTOBOE yueOHOe mocooue.
Ilepen mpenonmaBaresiem BCTa€T 3ajaya MPOKOHTPOJIUPOBATH, HACKOJIBKO 3TO BO3-
MOYHO, CTETIEHb YCBOCHMS MPEICTABICHHBIX B HEM JIEKCUUYECKUX €IUHUL, B TaHHOM
CJly4ae MOJHBIX CJIOB U (ppa3 oOuIero xaproxa.

3HauutenbHas yacth JIE Takoro poaa pazmemena Bo BTopoM tome. Ilo Hemo-
HATHBIM MPUYMHAM Ha MPOTSKEHUU PSAAA JIET BTOPOM TOM, BEPOSTHO IMOTOMY, YTO
BBIIIIENT B CBET HECKOJILKUMU TOJIaMH T1033K€ NEPBOr0, ¢ TOUKHU 3pEeHUs 00ydeHUs Ie-
PEBOAY IPAKTUYECKN OCTABAJICSI HEOXBAYEHHBIM. BMecTe ¢ TeM BTOpPOW TOM HE TOJIb-
KO JIOMIOJIHAET YK€ CYIIECTBYIOIIYIO MH(OPMALIUIO MO 3HAYUTEIBHOMY YUCITY CJIO-
BapHBIX CTaTel, HO U J00aBIsAeT OOJBIIOE KOJIUYECTBO HOBBIX, B TOM YHUCJE, YTO HE-
YIUBUTEIBHO, OTHOCSIIMNXCS K NHTEPECYIOIIEMY HAC IJIACTY JIEKCUKH.

Metonuka koHTposst — Kak jekcuku MHC BooO1e, Tak U oOuiexaproHHon —
J0CTaTOYHO MPOCTa U ONpENIEAeTCs MPUHLUIIOM 1Lenecoo0paznocTi. CTyaeHTam 3a-
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naéTcst JUIsl CaMOCTOSATENbHOTO M3Y4YEHHUSl HEKOTOpoe KoyinuecTBO pycckux JIE ¢
npenaraembeiMu I1. P. TlanakueHko aHTJIMHACKUMU SKBUBAJIICHTaMU, MOCJIE YEro B ay-
JTUTOPUM TIPOBOAUTCS KOHTPOJIb M3YUYEHHOT'O B BUJIE MUCBMEHHBIX TecTOB. IIpu co-
CTaBJICHUHM TECTOB MpenojaBaTeib, TIIATEIbHO M3YYMB TEKCT CIOBAapHOW CTAaTbU C
MIPUBEIEHHBIMYU TTPUMEPaAMHU, MPUHUMAET PEIICHUE O TOM, KAaKOW KBUBAJICHT UJIU JK-
BUBAJICHTHI JIyUIlle BCETO «3aKpenuTh» 3a nanHou JIE u, cooTBeTCTBEHHO, TpeOOBATH
OT CTY/ICHTOB.

B nanHo#1 cTaThe MBI MOMBITATUCH PaCCMOTPETh TpeiokenHble B MHC 2kBH-
BaJICHTHI JJIs psija pacnpocTpaHEHHBIX B HacTosmee Bpems (I1. P. [Tanakuenko gac-
TO Ha3bIBACT UX «MOJHBIMHU») PYCCKUX CJIOB W BBIPAKCHUH, HA HaIll B3TJIS, MPE-
CTaBJISIOIINX MHTEPEC JJISI BCEX, KTO MHTEPECYETCS MEKbI3BIKOBBIMU COOTBETCTBUS-
MU, U B TIEPBYIO OYepeab I OyayluIux NEPEBOAYMKOB — XOTs ObI YK€ MOTOMY, YTO
MHOTHE U3 HUX OTCYTCTBYIOT B OOJIIIMHCTBE CIIOBApEH.

WuTepecyromieid Hac TeMe MOCBSIIEHA OTJeNbHAs U JIOBOJIBHO 00bEMHAs CTa-
Thsl B IEPBOM TOME CIIOBaps, 03arjiaBjieHHas «OKaproH» U BKJIOYarouas 0osee moiy-
cotau JIE. He Bce mpencTaBisitoT 0JuHAKOBBIN UHTEPEC, MOITOMY 371eCh OYAET pac-
CMOTpEHA JIMIIIb YaCTh U3 HUX.

J171s1 HEKOTOPBIX KapTrOHU3MOB SKBUBAJICHTHI OJJHO3HAYHBI M HE BBI3BIBAIOT Y aB-
topa MHC comMHeHnuii, Hanipumep: 4yyBak — dude, uyBuxa — babe, HaBoaka — tip-off;
NOJIACTABUTL — 0 Set someone up; 3abeil! — Forget it! Jlymaercs, ux 1eaecoo0pasHo
3aKpeNUTh B KAYECTBE M3Y4aeMOIo JIEKCMUECKOro MarepHalia U HeT HeOOXOAUMOCTH
OCYIIECTBIISATh MPOBEPKY IO TOJIKOBBIM U JIBYS3bIYHBIM CJIOBapsiM. Bo-mepBbIx, mpo-
deccuonanusm II. P. [lanaxkuenko O6eccrniopeH, a BO-BTOPBIX, AJI 3TUX U MHOTUX UM
nonooubIx JIE He 00s3aTenbHO TpeOOBaTh OT CTYJEHTOB 3HAHUS HECKOJbKHX BapUaH-
TOB TepeBojia. XOpoIIo, €CJIM TaKUe 3HAHUSI UMEIOTCS, HO TOPa3/10 BakHEE, YTO B Ka-
YeCcTBE HKBUBAJIEHTA Oy/IET 3aKPEIUIEHO MyCTh OJHO, HO aJIeKBATHOE 10 CMBICIY U pe-
TUCTPY CJIOBO WM BbIpaxkeHue. [lo kpaitHeil mepe, B ciaydae yCTHOTO IMepeBojia 3TO
MO3BOJIMT CYIIIECTBEHHO COKPATUTh BpeMsl IiepeBoa 6e3 yiep0a AJig OpuruHaia.

Emé onun npumep ognozHaunoro mi I1. P. [lamaxxdyenko skBuBasieHTa — poa-
CTBEHHOE CYIIECTBUTEILHOMY «HAJ» (HAJTUYHbIE, cash) CIOBOCOYETAHUE «YePHBIH
Ha», 11 koToporo I1.P. Tlanaxxuenko npemiaraet under-the-counter cash payment.
WNurtepecHo, uto u3BecTHas B Poccun amepukaHka pycCKOTO MPOUCXOXKIeHUs JIMHH
Buccon, cuaxponuct OOH ¢ MHOTOJIETHUM CTa)X€M, BBHIOMPAET MOXOKEE BBIpaKe-
Hue — under the table payments — nj1s1 CXOJJHON TIO CMBICITY JIEKCEMBI «YepHbIe 3ap-
miaTHbie cxeMb» [ 1, c. 90]. O6a npodeccuonana — I1. P. [anaxxuenko u JI. Buccon —
4acTO OYEHb CXOKHM B BHIOMPAEMBIX UMHU MEXbI3bIKOBBIX COOTBETCTBUsX. Hampumep,
IUIS PYCCKOT0 «XaJsiBa» 00a Ipe/yiaraloT aHruicKoe freebie. « BlogaxeTHUK» — state-
paid wmu state-financed worker [5, c. 21], y Buccon 310 cyiiecTBUTENIbHOE yIOTpeo-
JIEHO BO MHOKECTBEHHOM 4ucIie — state /budget stuff/ people [1, c. 106].

BrionHe MOXHO peKOMEHJ0BaTh CTYJAEHTAM 3aKPENUTh B MaMATH CICAYIOIIUE
OJIHO3HAYHBIC PKBUBAJICHTHI: JOX — a dupe, JOXOTPOH — a confidence (con) game;
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oTKaT (B3sTKa) — kickback; 0oTMOPO30K — a freak, mOACTaABUTH K-J1. — fo Set someone
up;, nopurusm — I-couldn’t-care-less attitude; pa3pyauThb (cutyanuir) — to sort
something out, packpyTka — hype. Hakonen, o0yTb — to take to the cleaner’s, X0Ts
061 u3 yBakeHus1 Kk aBTopy MHC, KOTOpBIN yKa3bIBaeT, YTO ATOT BapUaHT €My Hpa-
BUTCS OOJIBIIIE, YeM OCTaIbHBIC.

3HauuTenbHbI UHTEpPEC npeactaBisatoT JIE, ans xortopeix I1.P. ITamaxxuenko
yKa3bIBaeT JIBa WM OoJiee BapHAHTOB MEpeBOJa. 3/1eCh HEOOX0aUMO 00pamaThCs K
CJIOBApPSIM.

Jlist iekceMbl «mpeaKn» (‘poauTenn’) mpeiaracTcs ABa BapuaHTa: fossils u
geezers. VIHTepeCcHO, UTO OJIMH W3 HanOoJee MOMyISPHBIX, B YACTHOCTH Y MOJIOIEKH ?
AIIEKTPOHHBIX cioBapei, “Multitran”, OTHOCHUT fossils K pa3rOBOPHBIM BBIPAKEHUSM,
a TaKKe TpejyuiaracT B KaueCTBE BapuaHTa TepeBoja Jiekcemy rents. UTo kacaercs
BapHaHTa geezers, DTOT K€ CIIOBaph HACTAMBACT Ha Pa3TOBOPHBIX 3HAUCHUSIX «CTa-
pPhlii 4ydaK», «CTAPUMKAIIKA WJIH CTAPYIIOHKA CO CTPAHHOCTSMHU» M YHUYMKH-
TETBHOM «XpbI4». JlyMaeTcs, B KauecTBe HKBHUBAJICHTA CTYICHTaM IIeJIeCO00pa3HO
peKoMeH10BaTh n00 00a mpemioxeHHpx MHC BapuanTa, TMOO0 MPEIoYecTh MEHEE
OKpallleHHOE fossils.

Bbaoxku (nenwrn) — dough. Ilpennararotcs taxxke loot, cabbage v bucks. Onnako
B CJIOBApSAX MOKHO HAWTH emé 10 MEHBIIEH Mepe TOATOpa JecsATKa BapUaHTOB U Ha-
TKHYTBCS Ha BEChMa HEOXKHJIAHHBIC TIOMETHI, KaK, HalpuMep, momeTa dated slang nist
BapuanTta dough B “Cambridge Academic Content Dictionary”. YHOMSHYTHIH BBbIIIE
“Multitran” HUYero MOJA00HOTO HE YTBEPKIAEeT U OTHOCUT dough K pa3roBOPHBIM, HO
He cienroBeiM JIE. Ha Hamm B3rmsig, dough BNOTHE MOXHO «YTBEPIUTH» B KaueCTBE
DKBUBAJICHTA, XOTS JJISI CTOJb PACIPOCTPAaHEHHOTO CIIOBAa y CTYJAEHTOB MOTYT OBIThH
ApyThe «II00NMBIe» BapraHThL. UTO KacaeTcst TIEKCeMBbl [0ot, OHA «IIPOUTPHIBACTY H3-
3a COXpaHSIOUIECs] KOHHOTAIMHN «HArpabieHHOe», «I00bIuay, «Tpogen» U T.II.

«boTtan» B 3HAUCHUH «OTIIMYHUK; CIHUIITKOM CEPbE3HBIN YEIOBEK» — Whiz WIN
geek. TI. P. IlamaxxueHKO TPUBOIUT TpPUMEpHL: a whiz at math; a computer geek
[5, c. 33]. UTtoOn! onpenenuTs, kKakyto u3 3tux JIE cienyer 3akpenurb B KauecTBE K-
BHUBAJICHTa, 00paTUMCSl K TOJIKOBOMY clioBapro. “Cambridge... Dictionary” maét Ta-
KO€ oIpesiesieHue ciioBa geek: someone who is intelligent but not fashionable or pop-
ular. JIna nekcembl whiz OH yKa3bIBaeT a person with a very high level of skill or
knowledge in a particular area. 1 B TOM, 1 B IpyroM ciiy4ae CTOUT ToMeTa informal.
[TomyyaeTcs, 4TO PKBUBaJICHTHBI 00a BapWaHTa U OCHOBHOE OTJIMYHE BBISBISETCS B
KOHTEKCTE, XOTsI, Ha HaIll B3I, geek 4yTh OJMKE K PyCCKOMY OPUTHHAITY.

B kadecTBe SKBHBaJCHTa CICHIOBOMY TJIaroiy «rPy3UTBH» Takke MpesiaracTcs
JIBa BapHaHTa: to bore someone stiff v to be a pest, T0O3TOMY HEOOXOIUMO OOPATUTHCS K
TOJKOBBIM cioBapsiM. B cimoBape mosopexHoro cienra T.I. HukutuHoM naHo He-
CKOJIBKO 3HA4CHUH, /TBa U3 KOTOPBIX, C IIOMETKON «HEOH00p.» OIU3KHU MO CMBICITY: «Ha-
BSI3YHBO TIepelaBaTh, COOOMIATH OOJBIIOE KOTHMIECTBO HHPOPMALIUU KOMY-IL.» U «BECTH
MyCThie, OECCMBICIIEHHBIC pa3roBope» [4, ¢. 164]. B CnoBape *aproHHBIX CJIOB U BbI-
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paXKeHUII HAXOIHUM: «TPY3MTh — OrOBapUBaTh, 1aBaTh Ha KOTO-TO MOKa3aHUs WIA Ha-
J0€1aTh HYJAHBIMU pa3roBopamMm» [7]. SIcHO, 4TO HAC UHTEPECYET BTOPOE 3HAYEHHUE, U [0
bore someone stiff BIOJTHE aJIeKBaTHO €ro nepenaér. Bmecte ¢ TeM CyliecTByIoT U Jpy-
rve yjaaunble Bapuantel. Hanpumep, “Multitran” ¢ moMeTol «pa3roBOpHOE BBIPAXKEHUE
npeyiaraeT ciaeaymwoiiee: burden (somebody) with; load down with; lumber (with),
weigh down. B xauecTBe 3KBUBaJIEeHTa Ja€TCs TaKKe rigmarole Kak CyIIECTBUTEIBHOE
WM TIpuiiaraTensHoe, Hanpumep He gave me a long rigmarole about...

Hakosen, 1 10BOJIBHO MOJHOTO B IOCJIEAHUE HECKOJIBKO JIET IJIarojia Haes3-
sKaTh, KoTopoMy B «CrnoBape pycckoro apro» B. C. EnucrpatoBa ga€tcs onpeaeieHue
«UJTHU C KEM-TO Ha KOHQIHKT, uckaTh ccopb» [2], MHC npeanaraer uenbiit psii Bapu-
aHTOB: fo rip into someone, to slam, to strong-arm, a Takxe to harass. COOTBETCTBEH-
HO, JIJISl CYLIECTBUTENILHOTO Hae3/l, CPeu NMpoUuX, - harassment [5, ¢. 35]. Ilockoabky
B CBs3M ¢ HepaBHUMM coObiTusiMU B CLIIA 3a nexcemamu to harass w harassment 3a-
Kpenuioch 0oJiee y3KO€ 3HAUYEHHE CEKCYaIbHOT'O JOMOIaTeibCTBA, Ha POJb CaMOro
MOJIXOJIAIIEr0 SKBUBAJICHTA MOIJIO Obl MpPETeHI0BaTh HEUTpalibHOE attack. Bmecte c
tem, [1. P. [TanakueHko mpuUBOAUT, HA HAIIl B3TJIAAI, TOpa3o O6ojee MmetaOpuIHbIC Ba-
pHUaHTHI Ui TJ1arojla — fo gang up on someone — M CyHUIECTBUTENBHOTO — gang raid,
MO3BOJIAIONINE N30€XKaTh HEUTpAIU3ALMK U TOYHEE MEePEAaTh CMbICI CKa3aHHOTO.
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